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KA VD [FAEHL) 1200

He =
ZRSR 3
BEmT b
MUCED %
LT B
WhET B

I.

WA OLEMIETHEHZED TV L LEFZO 1 212, de Groot
(2000) @ fir 412 & B ASTEHE ST (Absentiv) 25d %o 2 U id Xist
einkaufen @ X 9 12 (seint AEF) VIR EZ D, UTO L) &4
Bxb-oTWwb (Vogel 2009: 7f.) :

(1) JEREMARIRREL
a. B sein \ 2174 E)E (Handlungsverb) 25ib o723 oT, &
A sein & SCEMIC—BT o
b. FEEMICAIEEZ R T weg, (weg)gegangen D X 9 BRI H -
TR L%,

(i) FEPRIFEEL
a. FRECTRENLEAWX NS A 72 A0 (=DZ) TH5b L
Al ENDPEEEHENTHT, BEFOFEPAIZ D WA,
b. AMIX 2SS Z R TV 5 DRI O T BB X - TR
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ENDITREFETT DL TH L,

c. JEHAIIZIZ AW X122 DT H OFITIS S b LR AWM L
PRICESL, EEIORD,

d. NWXZ2Oi7 82BN D X ) ITEHMICT) .

NS ORI E T2 b O [AEML] TH Y, LT OENZ
DRMBFEAPITH 5

(1) a HATFNIEZO%IT, RIZ? DLELWICHZ?  TidkAq
VUH—1, EIHILBEES D,

b. Generalfeldmarschall Keitel! Was? Er ist Mittag essen? Dann

Heusinger, er muss [sic] da sein.

FBoORELMERS LADES L (1b) THEO Er ist Mittag essen 13 4F#
ZYNTh72 L CW B BBARTERE L L v ) 2Ll b, Thbb,

(1) JEREMARIFEL

a. Bl sein & 474 EhE O A E Fi4) Mittag essen & THIK S,
sein 3 EFEE —FH L Tist £ 2o TWwb,

b. FREMICAIEEZRT weg, (weg)gegangen O X 9 7 BEFIIAAAE
L7\,

(i) FEPRIIFEL :

a. EFEOIRMETH L N4 FIVIFEILDZ ThDHEAGOHIZIE
BOY, BEEEDLTL P T =000 EETE L o E T O
DHFPAIZ D V20

b. 74T NVIEDZ LIZREDLPHTEAELE L D7DIAER

c. NATNVIZEEDKDIIATIIR ) BEIZOEEZ LMD,

d. A4 T VMEEMMIEEER L D,



A VEED [ATERE] 122w 153

FHEOIRRANROAEZ R L TWBLERITY, FANLEIERTIEE GE
#HTFEICL2D0THNT (b)) ORFICE ) AERETE IZALR SN
W2 kil b

(2) Kann ich mit Hans sprechen?
. Tut mir leid, er ist einkaufen.

a
b. Tut mir leid, er ist einkaufen gegangen.

o

. Tut mir leid, er ist zum Einkaufen weggegangen.

o

. Tut mir leid, er ist bereits unterwegs.

LOEFETOM (2) 12T 2I0% (22)-(2d) OHT, (2a) DAHHGHE
FENFEICHES TICAEZ RITHLTH 5205, (2b)-(2d) & (weg)gehen,
unterwegs 2 EDFEIC L o TAEZRIIL TB Y, AEMLTIE RV,

(2a) & (2b) BREHRAZTTHBAMIZH LSBTV DT, Blatz
(1896/1970: 569f.), Wilmanns (1906/67: 176f.), Dal (1966: 102) 7
EDORMITHERITIT (2a) & (2b) OBEEFHOAMIZ L DIRELZD
DEZEZDLDHE . ZOFUITK LT Vogel (2007: 257f) 1ZWi#H DM
fR%&BEE)E D (weg)gehen & ARTEBFI D sein & DT L ) FHT 23
ZIRLTW5D, B Krause (2002: 86) 759 £ ) ICHBMZEL,
BEECOMBAELLREHERT LI DOTH L, LA L Vogel iE
COHEBARYEHRFEESCTTHHIGHIEL TS L IIERT, R
THILEEFHSTWA,

EAERE S 2 BB OEMIZ X 0 BT A SRS A KL 2k
ZW 5T L, Vogel iz BAMEHEHEICLIVMEL, 512 hF
THEH &N %o 72 (komment &) B EATERE L L DB % bR
L, FBOZ oo E% L VL b DIBIET 2 ATH L, Th
W&o TZORSAS A Y REBRIHOMAR E V) RE BRFHLAOHR T HD
TV AHLE S YIRS 2 Z EAMRRICAR S TH A I,
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I.

(seint ANEF) DILE & DZAMEM L%, BEBEFHOEMIC X > THY
THBNIE, MOSGEREL LS LAEDEL L, Bl LVHITTIE RV,
BlziE 3) oXTHBEN 2 GLHEOBBBIFAEIIT kv 77k
BECTIER L, FAYLETHECRONZHRED 1 O TH 5 ¢

(3) Sieist in den Supermarkt einkaufen (gegangen).
(4) a. Sie muB / will zum Superparkt (gehen).
b. Er ist iiber Land / aufs Feld / nach Amerika (gegangen/
gefahren). (Willmans 1906/1967: 176f.)

(3) DX HTTMBLEA Z M) LTRAMBTHHWAD LA, o
BUEN 38 58 IS BEEFEM T (5b) IFEFEARERD, Zhd
AEMEL DI 72 B L 13 2w

Sie ist im Freibad schwimmen.”

(5)

®

b. *Sie ist im Freibad schwimmen gegangen.
(6) a. Mit ihrem Trainer, dessen Bruder Markus und dessen
Freundin war sie in der Players Lounge essen,... (Krause
2002: 154)
b. *Mit ihrem Trainer ... war sie in der Players Lounge essen

gegangen.

AL EBBBF OE T L EDBREERET 5 ) ZTEEIT R LD,
WEZH L BHEZBHOETLEDOMRTH b, 20 2 MO RO
k% Thieroff (2007: 172f.) 2SR L723 2D 7 X b & VTS A
LTHEI,
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FB1OTAMIBLORZELTHEN L OIEDOTRMEZHNSL SO
Thbo (7a) OBfEZEL (8a) OBBEFM L O T XA VTN
BRI LT, dind 2REZE L (7b) EATERSC (8b) ke b
WXL B, BEDVEBTEEE 25720121 (Tb), (8b’) DX I
sein # WEITT 5202, (7b7), (8b”) DX HIWCHAR TR LT uE
5%\,

(7) a. Die Ausstellung ist gestern eréffnet worden.
b. * Die Ausstellung ist gestern erdffnet.
b’. Die Ausstellung war gestern erdffnet.
b”.Die Ausstellung ist gestern erdffnet gewesen.
(8) a. Eristgestern einkaufen gegangen.
b. * Er ist gestern einkaufen.
b’. Er war gestern einkaufen.

b”.Er ist gestern einkaufen gewesen.

B2 A MIWIME TR & OGRS WREENE D ri) b o
Thbo BEFZEHL (9a) L BEEFMHELOE T (10a) 13& HI2IEL
ERBDIIH LT, REZHL (9b) EAFERIL (10b) w9 d fE
DRV THE, SO ENLRETHHBHOLTH LI EWTH5 -

(9) a. * Die Ausstellung ist immer noch / seit heute friih erdffnet
worden.
b. Die Ausstellung ist immer noch / seit heute friih erdffnet.
(10) a. * Erist immer noch / seit heute friih einkaufen gegangen.

b. Erist immer noch / seit heute friih einkaufen.

H3DT A ME, ATR DR R DML L 72 KT 23D A B TR & Rk
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T5%, BWRZEHGNERICBE 2022 T bDTH S, (11a) &
(12a) OBAEE TXTIRATADOERIIBHROBY 2RI L > THHHT
CLENMEETH S, ZHIH L TREZB L (11b) & AEMIC (12b)
BELTVWBHERE LTOIREIL, BMoXBTIIMIHELTE 2w, &
D Z LD BHAEFARE OB WHE L O RE N ERO—F 2R L Tnwb &
EzobNhb

(11) a. Die Ausstellung ist eréffnet worden, aber dann ist sie wieder
geschlossen worden.
b. *Die Ausstellung ist er6ffnet, aber dann ist sie wieder
geschlossen worden.
(12) a. Sie ist einkaufen gegangen, aber dann ist sie wieder
zuriickgekommen.

b. *Sie ist einkaufen, aber dann ist sie wieder zuriickgekommen.

ATERESCH BB B GRS OB L > THTE R VD 9 1 DDGE
e LT, RO CTHATREZBF S, Mo IZZ0F T TR
TERWV, LW) ZENRBTFOND, B EIBEBEIR L (13a) TIEH)
&1 sich hinlegen Z# W TH N F oD, ZIhOBHBFAEMICLD
RESNLEEZEZ NS (13b) ZIEXE R D, (13b) PHERIND 2D
IZ1E (13b°) D eine Stunde @ & 95 WM Z R T WAL ETH S (de
Groot2000:708) :

(13) a. Paul ist sich hinlegen gegangen.
b. *Paul ist sich hinlegen.

b’. Paul ist sich eine Stunde hinlegen.

LU ORI O AERE SIS B BB LA S AW L > THEL 2D D
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TIR%L, IAMEOERIEMTIEAY, EWHIZLRWSTHS, B
BYE G ST FHROMEEZRL, TORTIREIEMZ2HET. LELZ0OH
BB L T DB L2 RET A HDOTIE AL, TREAFEHBLICL - T
KEINBLDTH b,

II.

HIEiO# DY) TED &) B S AEM 52 b TR WS
EZflin gz, BhE OHIFIZEI LT Gliick (2005:7) 7% Handlungsverb,
Duden (2006:434) 7 intransive Titigkeitsverben, Vogel (2009:12) 7%
[FEH I Agentivitit) ORIV ENF ] % L RBIR R 00T A% KT
B Th LI TIRIHERIE L T b, Krause (2002) O 2 —/3 A2
2 BIOATERELBN, &2 Iflibh T3 26 OB & BB I DL
TOXHIZ%>Twb (Vogel 2009:12, Anm. 6) :

(14) arbeiten(2), baden(1), (Mails) beackern (1), (Freund) besuchen
(1), duschen (1), einkaufen/einkoofen (4), (was/wat) ess(en)
(6), hottn (1), J/joggen (2), kacken (2), (Platten) kaufen (1),
kegeln (1), laufen (1), (waesche) machen (1), M/mittagessen
(2), (beeren) pfliicken (1), pissen (1), putzen (1), (hirsch)
schieflen (1), schwimmen (2), shoppen (1), spazieren (1),
surfen (1), tanzen (2), Telefonieren (1), T/tennisspielen (2),

zelten (1).

IN5OFFENE Vendler (1967) OEGEIHASFEICHE) L LT D X 9 %44
ZR¥ (Krause 2002:166) :



158

(15)

ACT | ACC | ACH ? Y
R T — 23 A 15 2 — 17
A 31 5 1 2 8
Hrh 2 —
F v b 9 — — 1 10
&t 35 5 2 1 43
% 81.4 11.6 4.7 23 100

ACT = Activity ({74 85l) : [+durativ,+dynamisch, -telisch,]

ACC = Accomplishment GEME)F) [+durativ ,+dynamisch,+telisch]
ACH = Achievement (F:ZB)Fi) [-durativ,+dynamisch,+telisch]
%% : State (RIEB)F) [+durativ, -dynamisch, -telisch]

# (15) o@mANND 2 E1d, % 1VISAER ISR N 2 B3 1347 %4 8
A0S 81.4% LIEBIIZZ VWE W) T L, 212 Vendler ® 4 553809 b
DIREHEGFAS 1 BID BT L, B3I CHEBHFL2HHL L) LT
H5bo

$1 O BEE O MBVF DRV &) ik, AERCA, FiEOX
g e % 5 NWHREZ BN TV 05120752 T 520 THb
CLERITHEATHLIENL L TCHATHTELIR/ELEZ LI,
Vogel (2009: 12) ®E9 X512, ThS0BEIE [FEHICEmBIfEN
(Agentivitit) Z/RLTWA] XHCBbIE, I THEELATNER
LRVl 3L AL O EESAEHAOBEL TH L LTI R\,
L)L Thi, Bz (16), (17) OELOBFIZEVEMEEE D
200, TOBREDOEFRIAFEMLOEFH L IE—HL VAW TDH
%o (16) Tid [T (EEMIZ) ZEXoTdHWIZ] (17) 3E
BT [(RARRNS) RIS NS 1To 720 Th ) AL O EFEEAE
A OBELE TR A HIEEOBEE L Tw5

(16) Das Miadchen war Haare schneiden.
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(17) Ich war Blut abnehmen.

de Groot (2000:709) ¥4 F ¥ #5f, /v = —ifi, FA Vil & TIEH
R (N A Y EETI werden ZE)ASHY) (AR SCICIZRN W
ERRTVD A, FFESHEEE b M 2 LS HE% 2 ORE L TIE%E)
BICEZ2BEIELZDARELDOTH S,

82 OIREEFIAS LB D &) md, BEEREICT2HH»H
AT % T H720Th 5 &\ ) AEREL O TERKFE D b DO HADIRR & 5
RBo CTTHELZDIEMME D > TITADH L VITREL AL TOR, £D
Sk TH %, Abraham (2008: 362f.) 1EAFEME LI X IREE B 7%
EHWEETH S L ERLT, ZoflE L Tschlafen % 28137 T %,
schlafen 13 fEA ICEIEIYICIZIRIEZ T HF T, (18) DX H AR
THWR ZEWMFETH D, TNE D > TRIERSUTIRBEG 2 53 %
LEZTEVDTHA) D

(18) Véronique ist schlafen.

Abraham 25} L C Rothstein (2007: 9f.) & schlafen % {7 A8 & & 7%
o Mid T 4 Y i#f7H (theinische Verlaufsform) &IEEN % (seintam+
ASGEF) W SCAAT BRI T 2 AREBEN IR LR w2 & 2 ik
IR Do TOMMEITHEZ X (19a) 25T % schlafen (347 2 Byal ©
& %,° Rothstein @ FEGRANIE LI AUZIREEBYFHIAIERE L2 T T &
EV) HFICIBIND L B LIRS

(19) a. Véronique ist am Schlafen. (AT 4 8)5)

b. *Véronique ist am in Paris sein. CIRRESDE)

B3OMITELEB A2 B H 5 L v B, FEE NI B 2 o
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T—ER S BT R ZETT 5 L0 M LOREM R EIRE ) T
LW &Ik b BUTIMAY 2 FZE X 21) 297 T &9 ITAHE
WESLDWAL 2 fF S 2\

(20) a. Sie ist einen Job suchen. (A7 Bhi)
b. Sie ist das Fahrrad reparieren. (GERKB)5)
(21) a. *Sie ist einen Job finden. (B EBF)
b. *Sie ist einschlafen. (B EB )

Krause (2002: 201) 2523#@hE & LTI Cwa6E (22), (23) TH
A

(22) mein mann und die kinder sind beeren pfliicken im wald
(23) warst du platten kaufen? (jiingere Schwester zur élteren, als

diese mit einer Schallplatte in der Hand nach Hause kommt)

EDOPNIB T HHF O BT IEF O HBAF T, TR EZ %R
LTWbEIICRZ S, 72721 Krause i3 (23) TIREBICE 2L a—
FZ1BTHE2L, TOFNZHLCIEHTIERY, EFiRT S, T
(& kaufen ® HIFE S HBOELFA A TIEE) L v L, RIEHL
(24) 1ZME R BT B ¢

(24) Sie ist die neue CD kaufen.

die neue CD kaufen A3#kHeAH o 3E BB w7 7>, Bk HAH O R E B & 22 D A
1¥ Krause (2002: 202) %7 TWaBEEREZ L TANTIWES S,

(24) DEBTHHWEDCD ZEVIAHT LR ECH D00, JEITHWT
HUYTHOCDZHELTWBEZIAHRDN, EEIEL CD 2K LT
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Wb EZAO, ZHDTICZO—HoMEE [H) ] IThEARTRo
IS CTH Y, REORELEME OLEITHIZTZ2ELZT [EH
ThHAELRT R OIXREMETH 2, BN RBRIEHIE TH Y, Krause d
FOMMERHALCT0b, Lo T, (22) & (23) & & b icH) =)
T AT A4EE, (24) 1 LHEREFTE W) T LITh D,

IT 2585 & E BN O AR CHN D Z LR B, WEHPILE
3 % 4580 [+dynamisch], [+durariv] T&H %.°

V.

Wil E CEEN3IABOBE FICHTE L AEMIITE 1 HO4H
YA Mo (iia) 12X NEBEE LIS EHBORRHEPFEL T RN
LERTOTHE0S, EfEF1-2AHMTH L LIIHFHEOLHELEOR
EEBERTDEIECEY)ANEVRELLDTH S, W A2 Abraham
(2008) 1EFFHEAS 1 - 2 AMEMZENZ 2 H5BRIL CTwb, LA LuiHo
(17) OEFEIET1TAR, 23) B2 ABTHY, 1-2 ABoEFHF LT
AR D TIE AR\, 72721, ZOREIIEIARTE L & AT RI ISR &
E—H LI lilhbd, T3 1ABOEEEZRTALY ¢

(25) a. Bin einkaufen! (Krause 2002: 117)
b. Du, ich bin jetzt (drauBlen) rauchen. (Abraham 2008: 361)
,Listen, I’ll be out smoking’

c. B: Ja, ich wollt ma fragen, um ganz kurz zu machen, hittet
ihr heute abend Lust und Zeit, da3 wer [sic] uns mal
sehen?

A: E, ja / allerdings, 6h, wir sind bis acht Uhr essen, wir
konnten also erst danach. (Krause 2002: 100)
d. Nee, ich war doch seit Jahren nicht mehr schwimmen. (ebd:
155)
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EREDS 1 AR (252)-(25¢) DX TIEWIhd BEIBALORITE -
TW2H0O0, ZThUE FA YERICIEREREZZTLHREADIRIT 0D S
LICEBHDOT, AMECH DTV T NS HEHROR, ThbbARRET
Hbo (252) X [THALEOWITHAIFTEFET] L) HEIRT, 4
SATLLTHBMPELTH S, (25b) IHFIGT B HEFRC I Rl A e %
LOTRKIEE %D, (25¢) TR EARTEL 2 2HENARTH L I &
BHSLPTH Do (25d) DITBIREAFHEEREDORI % > TV B D TERIX
WMER LD, KEETHLPBRERETHZ0E2MbT, EFEOHRNS
THh LB IFFHEOYGHENAFEL T b,

Vogel (2009:13) 12—/ S 2T EFEA 2 ABROFNIZIZE A LRV,
EBRRTWED, (26) DELIEZFDORBITH 5o 7272 L EDBIT D HEH]
LD 5 VB T T IR R LOEE L 5T, 1 Ao
& L BRI BRI BB OB ICN S ¢

(26) a. Martin, warste [sic] wieder telephonieren? (Krause 2002:
117)
b. Warst du platten kaufen? (ebd.: 201)
c. Wie oft bist du schon Blut spenden gewesen? (Ickler 2010)

TIEEFED 1 - 2 AMTHAROBN Z 7 AR SUIFEE L VoD,
EWVI) L ZE)TIELRL, UTOL) MAEETE 5

(27) (Im Stadtzentrum) Was fiihrt dich hierher? — Ich bin hier
einkaufen.
(28) (Ubers Handy) Wo bist du? — Ich bin einkaufen.

FFED 3 AMROANEM L T H M E LTV DR E % &L FHRHD
LBEN—HLTEY, EHFOFRNRIVTROBIZENETHL, Th
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WRLT (27) TREFOHAIMNLEFELFT, REZHELTIINTD
OBV D, (28) IIEFEFIOKFT, WMLTRME T LEEEZ
EbLETIIVEWVE VI ENDRDH L5, RIT YW L HEN-SFEOWI R
BbETW5b,

3AMEFEFEL TS 29b) O L) AR, (292) O LX) RBH)
5 gehen % & LB T L ORI RSB L TV HIREEELTWVWDE

X ECHERE L 720 SIS L CTEFED 1 AR L 2 AR OBE ORI

XiE, AMRoOBEREBZ &R, THITHPFTOBEREIMERITNbD S Z &
12X 5T, (30) @ X9 IZBEHE kommen OIAETE T LD H5 KA
FLTWAIREERTZ LIRS

(29) a. Julia ist einkaufen gegangen. — b. Julia ist einkaufen.
(30) a. (?)Ich bin einkaufen gekommen.”
— b. Ich bin (hier) einkaufen.

T3 ANBETFEE TAEEN LA ZIZBWTD, BETOERE
W hier A5 Z L2 X o TEIEDOIRRHEN, R LoWmziin T
OBV L I L BRI LIED D

(31) a. Julia ist hier einkaufen.

b. Ganz Breslau scheint hier einkaufen zu sein. (Ickler 2010)

DX ICATERELEIFIEN S (seint AEF) DR TIE, W O
RN TWAZ L IIAREN L BRO 2R T 5 00, EFEOFRR
ROBERFHEOBEN N D e W d B ORI, A4, AR L0k
TREINLE - ANFR - BRI A 7 Y AL OBRAEWEBRTET S, Lv
ITEHEAL I,
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AN

g

V. i & R

o
il

THLPIC o 72HFEICL Y, BEHONMERSLORBUILLT O X

MBS 5 UED D 5 ¢

(32)
(1)

a.

(ii)

T REA AR 1R

(B3 seint 17 2B & 5 VL ERBF) OBXE LD, FiF
IR AIER] - () BhBhEIAE SC & B T osein & LIS 30T
5o

FERIICAIE 2R T weg, (weg)gegangen D X 9 R EE WD
> TIE% bR\,

TR IR -
AERESEFFHE TR IN D AW X A5, @FEREIIL T2
RMNTWAEZ EERBT D, TOMEE R DY LEIRFHOY &
BT 20EME, AB - R - B0y 4 72 212Xk oT
rE 5,

AW X AR % BT 2 OB OGHT CAT A 85 - E KB
WX o TRENDITAEITI D, HEVIIZOITAEZT 57
DThbo

SR IE A X132 DFT B DFATIZS S b LW 25A L
7BICRD, LEZLND,

AN X3 Z DFT Ly % Bk 7 & X 9 1@ AT o

ATEME S 2 MUK 3 5 B BB 5k S (gehen/komment+ A
FER]) DRERDPETNEOMFIREE KT,

ARIERELIZ VA VEOHGFHHEEOPTUTO L) IZMESIF s s 2
LB THAD
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(33)
(AR (Gl RARTEAR)
- A BBy FHE SC - MERESC
Sie geht Haare schneiden Sie ist Haare schneiden
Sie kommt Haare schneiden Sie ist hier Haare schneiden
- BESZE) - IRREZH)

Ihr werden die Haare geschnitten Ihr sind die Haare geschnitten

Sie bekommt die Haare geschnitten Sie hat die Haare geschnitten
- BRAR B RS - BERE B A

Der Haarschnitt geht aus der Mode — Der Haarschnitt ist aus der Mode

Der Haarschnitt kommt in Mode Der Haarschnitt ist in Mode

KR SLOVERNZ 3 72 > T, Katrin Dohlus, Mechthild Duppel-Takayama,
Hans-Joachim Knaup, Joachim Scharloth, Gabriela Schmidt ® £ JCIZ A ~
TF =< M LTITHHZ W20 2 S LT L 72w, 7272 LBISC
OHWAHY 2 L ZADH 572 L LTHRTHEZDORLTH %,
PHETHRI (1986) : [7 PV 7Ic& <] B4 % SCEERK, S8 H, &%
@ KA R Osamu Tezuka (2006): ,,Adolf.*“ Bd. 4., Hamburg, S.174 |2 &
5o

HAFIVIFFIZEREZERICE > TVRLETH L, BHOYATL &
ThoTdhEbhv, ZHICHLT, L{kENd (seintbeim+ A&
F) ML CTRREAFETIHIICOVT WS I EA, (seintam+ AN 5E
i) OWMLTIREPERICEFLL > TVRARTTHY BTz
BCTH Do 7272L am OFEITEME LN TV L L) FFEIAETH
% (Ebert2000: 632f., Konig/Gast (2009: 92f.),

Z O X Er ist im Freibad, schwimmen &, ¥FiBlEd) & A H# O BRIk
REAA Y I A =T a VIZE o TXYZMROWETH 5, DG sein
1& “sich befinden® O &K% & DALY T, ARSI ITHL 2R OB b
WX DAL B ZEIC% 5 (Krause 2002: 86, Vogel 2007:256f.)

Rothstein OFwAIEL§ 5 721213, IREEF ST 4 Y EITRICR L2V
EDHEDTR TR S nA, T I TIRZOMBEICIZV. B AL RV,
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6) ERBFATHAEFATH D L ENTEM L Z T LEEMETED L5515
FMECld v, B 21X Sie ist Hausarbeiten schreiben &\ 9 X & dh b1 7
=<V M [ZOFROBITHFREEDOST B L Twiawn] OTER
TENRE)PFES Tz [EEE T 500500 SEEDYHT, Bl 2 3L D
R THHILE2RXWMOURHADNTHL TV L Y FHICHERT
ErNEkb,

7) Ich bin einkaufen gekommen i3 ¥ 7 4 —~< ¥ PO TLHRA LB VA,
FHEFEN TR ZWAERTEL LI A, HMELAERTEL LT AN
BY, MBS Twb, Erben (1972:301, Anm.309) i3 (kommen+ A~
FEF) FESCE (gehent RER]) OHIZHH-72bDTHA ) DR E L
TIREHEEoTwAW L LTv»s, LA L Dal (1966:102) 121 ich
komme dich bitten, dies nicht zu tun (G. Freytag) ¥ dann komme ich
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